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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

F (1]

BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

; [2] Gerate
| der Gerategruppen | und Il, Geratekategorien M2 und 2 sowie 3
[3] Baumusterprifbescheinigung Nummer IBExU17ATEXBO007 X | Ausgabe 0
! [4]  Produkt; Gasentnahmesonde
| Typ: GAS 222.xx Ex2
I
5 [5] Hersteller: Buhler Technologies GmbH
| [6]  Anschrift: Harkortstr. 29
40880 Ratingen

GERMANY
5 [7]  Dieses Produkt sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfilhrungen sind in der Anlage zu dieser Be-
{ scheinigung sowie den darin aufgefiihrten Unterlagen festgelegt.
| [8] IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH bestatigt, dass dieses Produkt die wesentlichen Sicher-
i heits- und Gesundheitsanforderungen fur die Konzeption und den Bau von Produkten zur bestim-
|
= mungsgemalien Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen aus Anhang Il der Richtlinie
;’ 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 erfullt.
! Die Untersuchungs- und Prifergebnisse werden in dem vertraulichen Prifbericht 1B-16-3-053 festge-
| halten.
f [9] Die Beachtung der wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurde in Ubereinstim-

mung mit folgenden Normen gewabhrleistet:

EN 60079-0:2012 + A11:2013  EN 60079-7:2015
? Hiervon ausgenommen sind jene Anforderungen, die unter Punkt [18] der Anlage aufgelistet werden.
[10] Ein X" hinter der Bescheinigungsnummer weist darauf hin, dass das Produkt den besonderen Bedin-
3 gungen fur die Verwendung unterliegt, die in der Anlage zu dieser Bescheinigung festgehalten sind.
| [11] Diese Baumusterprifbescheinigung bezieht sich ausschlieBlich auf die Konzeption des angegebenen
; Produkts und nicht auf die Fertigung und Bereitstellung weiterer Produkte.
| [12] Die Kennzeichnung des Produkts muss Folgendes beinhalten:
| &I11 3G Ex ec ic mb IIC T3/T4 Gc
! IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH Tel: +49(0)3731/38050

Fuchsmihlenweg 7
09599 Freiberg, GERMANY

FB108109 |0

Fax: +49 (0)37 31/38 05 10

Bescheinigungen ohne Stempel und
Unterschrift haben keine Gultigkeit

i AUﬂrag : _. Fuchs G ;l‘ g Tt Bescheinigungen dirfen nur volistandig
V9589 Freiberg/Sachsen und unveréndert vervielfaltigt werden.

/ W Telefax (03731) 38 05 10

Dipl.-Ing. [FH] A. Henker - Stempel - Freiberg, 24.08.2017
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| [13]

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH

Anlage

[14] Bescheinigung Nummer IBExU17ATEXB007 X | Ausgabe 0

[15] Beschreibung des Produkts

Bei der Gasanalyse ist der Probenpunkt eine kritische Schnittstelle zwischen dem Prozess und dem

Analysesystem. Sonden werden verwendet, um Probengas aus dem Probenpunkt zu nehmen. Sie

3 kénnen unbeheizt oder beheizt sein. Sie sind mit einem In-situ-Filter, einem nachgeschalteten Filter
oder mit einer Kombination von beiden ausgestattet. Einige Sonden haben einen Kugelhahn (manuell
oder pneumatisch) zum Ruckblasen des Filters. Optional kénnen sie mit einem Kalibriergasanschluss,

Magnetventilen und einem Druckbehélter ausgerustet werden.

Die Standardflansche fur die Montage sind DN3"- 150 und DN65 PNG, andere sind aufgrund des max.
Betriebsdrucks méglich.

Typenschlussel:

[a]e]2T2]2

FB106109 | 0

Entnahmesonde Basiseinheit

wlw oo fwfw |k (-

vkl |loln|lo|k o

GAS 222.10

GAS 222.11

GAS 222.30

GAS 222.35-U

GAS 222.20

GAS222.21

GAS5222.31

GAS 222.35

Anschlusskasten

Nein

Ja

Flansch

Flansch DN65 PN6

Flansch DN3"-150

anderer

Gefahrenbereich auen und innen

Ex-Zone 2innen

Ex-Zone 2 auflen

auBen undinnen

Temperaturklasse

T3

T4

Stromversorgung Probensonde

Keine (nur fiir GAS 222.10/11/30/35-U)

115/230V (nur fiir GAS 222.20/21/31/35)

Niedertemperaturalarm

Keine (nur fiir GAS 222.10/11/30/35-U)

Offner (nur fiir GAS 222.20/21/31/35) (Gekennzeichnet mit "ic")

SchlieRer (nur fir GAS 222.20/21/31/35) ((Gekennzeichnet mit "ic")

Kalib.h:n, hluss

sfwls]-]o

Nein

6mm

6mm + Riickschlagventil

1/4

1/4 + Rickschlagventil

Druckluftbehélter

Nein

Ja (nicht fir Ex-Zone 2innen)

Ventil fiir Druckluft

Kugelhahn

Magnetventil 115V (gekennzeichnet mit "mb")

Magnetventil 230V (gekennzeichnet mit "mb")

Magnetventil 24V (gekennzeichnet mit "mb")

ohne

Pneumatischer Stellantrieb fir Innenkugelhahn

e

Nein

Mono stabil drucklos gedffnet (nur fur GAS 222.11/30/21/31)

Mono stabil drucklos geschlossen (nur fir GAS 222.11/30/21/31)

Endschalter fiir pneumatischen Stellantrieb

Nein

Ja (nur flir GAS 222.11/30/21/31)

Magnetventil fiir p ischen Stellantrieb

Nein

Ja (nur fiir GAS 222.11/30/21/31) (gekennzeichnet mit "mb")

Seite 2/3
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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
_An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

Eigensicherer Thermoalarm:
Ui=30V
li=0,1A

[16] Priifbericht
Die Prufergebnisse sind im vertraulichen Prifbericht 1B-16-3-053 vom 24.08.2017 festgehalten.

Die Prufunterlagen sind Teil des Prifberichts und werden darin aufgelistet.

Zusammenfassung der Priifergebnisse
Die Gasentnahmesonde Typ GAS 222 .xx Ex2 genugt den Anforderungen der Ziindschutzart Gerate-
schutz durch erhéhte Sicherheit ,e“ an ein explosionsgeschitztes Gerat fur die Gruppe 1l und die Ka-

tegorie 3 G.

[17] Besondere Bedingungen fiir die Verwendung
Der Steckverbinder ist gemé&n EN 60079-0 entsprechend dem Risiko mechanischer Gefahrdung "nied-

rig" zu installieren und zu betreiben.
Hohe Ladungserzeugungsprozesse und manuelles Reiben mussen verhindert werden.

Die Gasentnahmesonde kann in einem Umgebungstemperaturbereich von -20 °C bis +80 °C einge-
setzt werden.

Die Steckverbinder durfen nur fur die feste Installation verwendet werden. Der Betreiber muss eine
entsprechende Abfangung vorsehen.

[18] Wesentliche Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
Zusatzlich zu den wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, die in den Anwendungs-
bereich der unter Punkt [9] genannten Normen fallen, wird Folgendes fur dieses Produkt als relevant
angesehen und die Konformitat wird im Prufbericht dargelegt: Keine

[19] Zeichnungen und Unterlagen
Die Dokumente sind im Prifbericht aufgelistet.

IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH
Fuchsmuhlenweg 7
09599 Freiberg, GERMANY

Im Auftrag

S ke

Dipl.-Ing. [FH] A. Henker Freiberg, 24.08.2017
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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

1] BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

[2] Gerate
der Gerategruppen | und |l, Geratekategorien M2 und 2 sowie 3

[3] Baumusterprufoescheinigung Nummer IBExU17ATEXB007 X | Ausgabe 1

[4] Produkt: Gasentnahmesonde
Typ: GAS 222.xx Ex2

[5] Hersteller: Buhler Technologies GmbH

[6] Anschrift: Harkortstr. 29
40880 Ratingen
GERMANY

[7] -Dieses Produkt sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfuhrungen sind in der Anlage zu dieser Be-
scheinigung sowie den darin aufgefuhrten Unterlagen festgelegt.

[8] IBExU Institut far Sicherheitstechnik GmbH bestatigt, dass dieses Produkt die wesentlichen Sicher-
heits- und Gesundheitsanforderungen fir die Konzeption und den Bau von Produkten zur bestim-
mungsgemafen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen aus Anhang Il der Richtlinie
2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 erfullt.

Die Untersuchungs- und Prifergebnisse werden in dem vertraulichen Prifbericht iB-21-3-0003 fest-
gehalten.

[9] Die Beachtung der wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurde in Ubereinstim-

mung mit folgenden Normen gewdahrleistet:
EN 60079-0:2012 + A11:2013  EN |EC 60079-7:2015/A1:2018
Hiervon ausgenommen sind jene Anforderungen, die unter Punkt [18] der Anlage aufgelistet werden.

[10] Ein X" hinter der Bescheinigungsnummer weist darauf hin, dass das Produkt den besonderen Bedin-
gungen fir die Verwendung unterliegt, die in der Anlage zu dieser Bescheinigung festgehalten sind.

[11] Diese Baumusterprifbescheinigung bezieht sich ausschliefilich auf die Konzeption des angegebenen
Produkts und nicht auf die Fertigung und Bereitstellung weiterer Produkte.

[12] Die Kennzeichnung des Produkts muss Folgendes beinhalten:

& 11 3G Ex ec ic mb IIC T3 bzw. T4 Gc

_ Verschiedene Varianten der Kennzeichnung kénnen auf dem Gerat gekennzeichnet werden und er-
geben sich aus dem Typenschlissel.

IBExU Institut fir Sicherheitstechnik GmbH Tel: +49(0)3731/380580
Fuchsmuhlenweg 7 Fax: +49(0)3731/380510
09599 Freiberg, GERMANY
Bescheinigungen ohne Stempel und
Unterschrift haben keine Giltigkeit.
Im AUftrag Bescheinigungen dirfen nur vollstandig

// w und unverandert vervielfaltigt werden.

Dipl.-Ing. [FH] A. Henker - Stempel - Freiberg, 09.03.2021
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IBExU Inst_itut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-institut der TU Bergakademie Freiberg

[13]

[14]

[15] Beschreibung des Produkts

Aniage
Bescheinigung Nummer IBExU17ATEXBO007 X | Ausgabe 0

Bei der Gasanalyse ist der Probenpunkt eine kritische Schnittstelle zwischen dem Prozess und dem
Analysesystem. Sonden werden verwendet, um Probengas aus dem Probenpunkt zu nehmen. Sie
kdnnen unbeheizt oder beheizt sein. Sie sind mit einem In-situ-Filter, einem nachgeschalteten Filter
oder mit einer Kombination von beiden ausgestattet. Einige Sonden haben einen Kugelhahn (manuell
oder pneumatisch) zum Rickblasen des Filters. Optional kénnen sie mit einem Kalibriergasanschluss,
Magnetventilen und einem Druckbehalter ausgerustet werden.
‘Die Standardflansche fur die Montage sind DN3"- 150 und DN65 PN6, andere sind aufgrund des max.
Betriebsdrucks méglich.

Typenschlussel:

l4]6]2]2]2

FB106109 {0

Probensonde Basisgerit

WIWININIWIW|= |-

N =2 | 2100 |0 |=2O

GAS 222.10

GAS 222.11

[ GAS 222.30

[ GAS 222.35-U

[ GAS 222.20

GAS 222.21

GAS 222.31

GAS 222,35

Anschlusskasten

Nein

Ja

Flansch

Flansch DN65 PN6&

Flansch DN3"-150

sonstige

innen

Explosionsgefahrdeter Bereich auRenund |

Ex-Zone 2 innen

Ex-Zone 2 aufien

Ex-Zone 2 auften und innen

Temperaturklasse

T3

T4

Spannungsversorgung Probensonde

keine (nur fur GAS 222.10/11/30/35-U)

115/230V (nur fur GAS 222.20/21/31/33)

Untertemperaturalarm

NG

keiner (nur fur GAS 222.10/11/30/35-U)

Offner (nur fur GAS 222.20/21/31/35)
(gekennzeichnet mit "ic")

SchlieBer (nur fur GAS 222.20/21/31/35)
(gekennzeichnet mit "ic")

Kalibriergasanschluss

Seite 2/4
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IBExU Institut filr Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

[16]

FB1068109 | 0

i Nein
!6mm
| 6mm + Rickschlagventil
|14 |
| 1/4 + Ruckschlagventil |
Druckluftvorratsbehilter |
0 Nein ‘
1 Ja
Spllventil
Kugelhahn
Magnetventil 110 V (gekennzeichnet mit ,mb®)
Magnetventil 230 V (gekennzeichnet mit ,mb*)
Magnetventil 24 V (gekennzeichnet mit ,mb")

ohne

Pneumatisches Steliglied fiir internen Kugel-
hahn

0 Nein

Monostabil druckios offen

(only for GAS 222.11/30/21/31)

Monostabil drucklos geschlossen

(only for GAS 222.11/30/21/31)

Endschalter flir pneumatisches Steliglied
0| |Nein
1| | Ja (nur far GAS 222.11/30/21/31)
Magnetventil fiir pneumatisches Stellglied

0| Nein

110V (nur fur GAS 222.11/30/21/31)
(gekennzeichnet mit "mb")

230V (nur far GAS 222.11/30/21/31)
(gekennzeichnet mit "mb")

24V (nur fur GAS 222.11/30/21/31)
(gekennzeichnet mit "mb")

»lofp[=]o]

olw[n][=]o

-—

.Eigensicherer Thermoalarm:

U=30V
i=0,1A

Anderung gegeniiber der Ausgabe 0 dieser Bescheinigung:

Anpassung des Typenschlissels

Priifbericht

Die Prufergebnisse sind im vertraulichen Prifbericht 1B-21-3-0003 vom 18.02.2021 festgehalten.
Die Prufunterlagen sind Teil des Prufberichts und werden darin aufgelistet.

Zusammenfassung der Prifergebnisse

Die Gasentnahmesonde Typ GAS 222.xx Ex2 genigt den Anforderungen der Zundschutzart Gerate-
schutz durch erhéhte Sicherheit ,e" an ein explosionsgeschitztes Gerat fur die Gruppe Il und die Ka-

tegorie 3G.

Seite 3/4
IBEXU17ATEXBOO7 X | 1




IBExU Institut fir Sicherheitstechnik Gm_bH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

[17] Besondere Bedingungen fiir die Verwendung
Der Steckverbinder ist gema® EN 60079-0 entsprechend dem Risiko mechanischer Gefahrdung "nied-

rig" zu installieren und zu betreiben.
Hohe Ladungserzeugungsprozesse und manuelles Reiben massen verhindert werden.

Die Gasentnahmesonde kann in einem Umgebungstemperaturbereich von -20 °C bis +80 °C einge-
setzt werden.

Die Steckverbinder darfen nur fur die feste Installation verwendet werden. Der Betreiber muss eine
entsprechende Halterung vorsehen.

[18] Wesentliche Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
Zusatzlich zu den wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, die in den Anwendungs-
bereich der unter Punkt [9] genannten Normen fallen, wird Folgendes fir dieses Produkt als relevant
angesehen und die Konformitat wird im Prafbericht dargelegt: Keine

[19] Zeichnungen und Unterlagen
Die Dokumente sind im Priifbericht aufgelistet.

IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH
Fuchsmilhlenweg 7
09599 Freiberg, GERMANY

Im Auftrag

S Mokt

Dipl.-ing. [FH] A. Henker Freiberg, 09.03.2021

Seite 4/4
IBExU17ATEXBOQ7 X | 1

FB106102 | 0




IECEX Certificate
of Conformity

—1
.TM

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC Certification Scheme for Explosive Atmospheres

for rules and details of the IECEx Scheme visit www.iecex.com

Cerlificate No.: IECEx IBE 17.0002X Issue No: 0 Certificate history:
Issue No. 0 (2017-06-30)
Status: Current
Page 1 of 4
Date of Issue: 2017-06-30
Applicant: Blhler Technologies GmbH
Harkortstr. 29
40880 Ratingen
Germany
Equipment: Sample Gas Probes Serie 222.x¢ Ex 2
Optional accessory.
Type of Protection: Exe, Exm
Marking:
Ex ecic mb lIC T3/T4 Ge
For further information see typecode in annex..
Approved for issue on behalf of the IECEx Prof. Dr. Tammo Redeker
Certification Body:
Position: Head of Certification Body
Signature:

(for printed version)
/z,,. Adye_

Date:
2043~ P4~ 30

1. This certificate and schedule may only be reproduced in full.
2. This certificate is not transferable and remains the property of the issuing body.
3. The Status and authenticity of this certificate may be verified by visiting the Official IECEx Website.

Certificate issued by:




IECEX Certificate
of Conformity

Certificate No: |IECEx IBE 17.0002X Issue No: 0
f : 7
Date of Issue: 2017-06-30 Pagedof 4
Manufacturer: Biihler Technologies GmbH
Harkortstr. 29
40880 Ratingen
Germany

Additional Manufacturing location(s):

This certificate is issued as verification that a sample(s), representative of production, was assessed and tested and found to comply with the
|IEC Standard list below and that the manufacturer's quality system, relating to the Ex products covered by this certificate, was assessed and
found to comply with the IECEx Quality system requirements. This certificate is granted subject to the conditions as set out in IECEx Scheme
Rules, IECEx 02 and Operational Documents as amended.

STANDARDS:
The electrical apparatus and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found
to comply with the following standards:

IEC 60079-0 : 2011 Explosive atmospheres - Part 0: General requirements

Edition:6.0

IEC 60079-7 : 2015 Explosive atmospheres — Part 7: Equipment protection by increased safety "e"
Edition:5.0

This Certificate does not indicate compliance with electrical safety and performance requirements other than those expressly included in the

Standards listed above.

TEST & ASSESSMENT REPORTS:
A sample(s) of the equipment listed has successfully met the examination and test requirements as recorded in

Test Report:
DE/IBE/ExTR16.0018/00

Quality Assessment Report:

DE/BVS/QAR16.0002/01




IECEX Certificate
of Conformity

® : | B
Certificate No: IECEX IBE 17.0002X Issue No: 0
Date of Issue: 2017-06-30 Pageior4
Schedule
EQUIPMENT:

Equipment and systems covered by this certificate are as follows:

In gas analysis the sample point is a critical interface between the process and the analysis system. Probes are used to take sample
gas from the sample point, they can be unheated or heated. They are equipped with a downstream or an in-situ filter or with a
combination of both.

Some probes have an integrated shut off ball valve (manual or pneumatic) for blowblack the filter.

Optional they can be equipped with a calibration gas port, solenoid valves and a pressure vessel.

The standard flanges for mounting are DN3" - 150 and DN65 PNG, others a possible under regarding of the max. operating pressure.

Rated ambient temperature range: =20 °C up to +80 °C
Intrinsic safe thermos alert:

U =30V

Ii =0.1A

Typecode in Annex

SPECIFIC CONDITIONS OF USE: YES as shown below:

The plug connector is to be installed and operated in accordance with IEC 60079-0 in accordance with the risk of mechanical hazards
“low™.

High charge producing processes and manual rubbing must be prevented.

The Sample Gas Probe can be used in an ambient temperature range of =20 °C up to +80 °C.

The plug connectors may only be used for fixed installation. The operator must provide suitable stress relief,




IECEX Certificate
of Conformity

@ | B,
Certificate No: |IECEx IBE 17.0002X
Date of Issue: 2017-06-30
Annex:

Annex |IECExIBE17_0002X_0.pdf

Issue No: 0

Page 4 of 4




| Vorlage: 00VD0O02v170_170117 | offentlich

FB107009_1_170526

|IECEX Certificate
of Conformity - Annex

IBEXU

| P
Certificate No: IECEx IBE 17.0002X Issue No: 0
Date of Issue: 2017-06-30 Page1lof1l
Itern number IECEx GAS 222 Ex2
0 0 0 T 5 Y S O O I
Sample probe basis unit
1|0 GAS 222.10
1/1 GAS 222.11
310 GAS 222.30
3|5 GAS 222.35-U
2|0 GAS 222.20
211 GAS 222.21
3|1 GAS 222.31
3|5 GAS 222.35
Junction box
| 0| No
2 Yes
Flange
0]1 Flange DNG5 PNG6
0 Flange DN3"-150
X | x others
Hazardous area Qutside and Inside
9] 2 Ex-Zone 2inside
219 Ex-Zone 2 outside
2.l 2 Ex-Zone 2 outside and inside

Temperature class

T3
T4
Power supply sample probe

None (only for GAS 222.10/11/30/35-U)
115/230V (only for GAS 222.20/21/31/35)

Low temparature alarm

olele

None (only for GAS 222.10/11/30/35-U)
opener (only for GAS 222.20/21/31/35) (marked with "ic")
closer (only for GAS 222.20/21/31/35) (marked with "ic")

Calibration gas port
| 0 | No
=3 6mm
2] 6mm + check valve
El v
4

1/4 + check valve

Capacitive vessel

No
Yes (not for zone 2inside)

Valve for pressurized air

=i

Ball valve

solenoid valve 115V (marked with "mb"}
solenoid valve 230V (marked with "mb")
solenoid valve 24V (marked with "mb")
Iwithcut

Pneumatic actuator for internal ball valve

slals

No
Mono stable depressurized open (only for GAS 222.11/30/21/31)

Mono stable depressurized closed (only for GAS 222.11/30/21/31)

Limit switch for pneumatic actuator

No

Yes (only for GAS 222.11/30/21/31)

Solenoid valve for pneumatic actuator

0 |[No

Yes (only for GAS 222.11/30/21/31) (marked with "mb")




IECEX Certificate
of Conformity

iTM
INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

IEC Certification System for Explosive Atmospheres
for rules and details of the IECEx Scheme visit www.iecex.com

Certificate No.: IECEx IBE 17.0002X Page 1 of 5 Certificate history:
Issue 0 (2017-06-30)

Status: Current Issue No: 1

Date of Issue: 2021-03-09

Applicant: Biihler Technologies GmbH

Harkortstr. 29

40880 Ratingen

Germany
Equipment: Sample Gas Probes Serie 222.xx Ex 2
Optional accessory:

Type of Protection: Exe, Exm

Marking: Ex ecic mb IIC T3 or T4 Ge

For further information see typecode in annex.

Approved for issue on behalf of the IECEx Alexander Henker
Certification Body:

Position: Deputy Head of department Certification Body

Signature: /
(for printed version) 4

. 2027- 03- 07

1. This certificate and schedule may only be reproduced in full.
2. This certificate is not transferable and remains the property of the issuing body.
3. The Status and authenticity of this certificate may be verified by visiting www.iecex.com or use of this QR Code.

Certificate issued by:

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
Fuchsmiihlenweg 7

09599 Freiberg

Germany




IECEX Certificate

= of Conformity
. ™
Certificate No.: IECEx IBE 17.0002X Page 2 of 5
Date of issue: 2021-03-09 Issue No: 1
Manufacturer: Biihler Technologies GmbH

Harkortstr. 29
40880 Ratingen
Germany

Additional
manufacturing
locations:

This certificate is issued as verification that a sample(s), representative of production, was assessed and tested and found to comply with the
|IEC Standard list below and that the manufacturer's quality system, relating to the Ex products covered by this certificate, was assessed and
found to comply with the IECEx Quality system requirements.This certificate is granted subject to the conditions as set out in IECEx Scheme
Rules, IECEx 02 and Operational Documents as amended

STANDARDS :

The equipment and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found
to comply with the following standards

IEC 60079-0:2011 Explosive atmospheres - Part 0: General requirements
Edition:6.0

IEC 60079-7:2017 Explosive atmospheres - Part 7: Equipment protection by increased safety "e"
Edition:5.1

This Certificate does not indicate compliance with safety and performance requirements
other than those expressly included in the Standards listed above.

TEST & ASSESSMENT REPORTS:
A sample(s) of the equipment listed has successfully met the examination and test requirements as recorded in:

Test Reports:
DE/IBE/ExTR16.0018/00 DE/IBE/ExTR16.0018/01

Quality Assessment Report:
DE/BVS/QAR16.0002/04




IECEXx Certificate

= of Conformity
. ™
Certificate No.: IECEx IBE 17.0002X Page 3 of 5
Date of issue: 2021-03-09 Issue No: 1
EQUIPMENT:

Equipment and systems covered by this Certificate are as follows:

In gas analysis the sample point is a critical interface between the process and the analysis system. Probes are used to take sample gas from

the sample point, they can be unheated or heated. They are equipped with a downstream or an in-situ filter or with a combination of both.

Some probes have an integrated shut off ball valve (manual or pneumatic) for blowblack the filter.

Optional they can be equipped with a calibration gas port, solenoid valves and a pressure vessel.

The standard flanges for mounting are DN3" - 150 and DN65 PN6, others a possible under regarding of the max. operating pressure.

Rated ambient temperature range: -20 °C up to +80 °C
Intrinsic safe thermos alert:

Ui=30V

i=01A

Typecode in Annex

SPECIFIC CONDITIONS OF USE: YES as shown below:
The plug connector is to be installed and operated in accordance with IEC 60079-0 in accordance with the risk of mechanical hazards “low”.

High charge producing processes and manual rubbing must be prevented.

The Sample Gas Probe can be used in an ambient temperature range of -20 °C up to +80 °C.

The plug connectors may only be used for fixed installation. The operator must provide suitable stress relief.
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Certificate No.: IECEx IBE 17.0002X
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of Conformity

Certificate No.: IECEx IBE 17.0002X

Date of issue: 2021-03-09

DETAILS OF CERTIFICATE CHANGES (for issues 1 and above)
Change in type code

Annex:

Annex |IECExIBE17_0002X_1.pdf
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| Vorlage: 00VD002v170_170117 | 6ffentlich

B107009_1_170526

|ECEXx Certificate
of Conformity - Annex |B§U

Certificate No: IECEx IBE 17.0002X Issue No: 1

Date of Issue: 2021-03-09 Page 1 of 2

[4]6]2]2]2

—

sample probe basis unit
GAS 222.10

GAS 222.11

GAS 222.30

GAS 222.35-U

GAS 222.20

GAS 222.21

GAS 222.31

GAS 222.35

junction box

WIWINIRN W Wk, |-
Nk |lkr|lOojln|Oo|=|O

0 no

1 yes

flange
01 flange DN65 PN6
0f2 flange DN3"-150
X | X others

hazardous area outside and inside
92 Ex-Zone 2 inside
219 Ex-Zone 2 outside

2|2 Ex-Zone 2 outside and inside
temperature class

3 T3

T4

power supply sample probe

none (only for GAS 222.10/11/30/35-U)
3 115/230V (only for GAS 222.20/21/31/35)
low temparature alarm

0 none (only for GAS 222.10/11/30/35-U)
opener (only for GAS 222.20/21/31/35)
(marked with "ic")

closer (only for GAS 222.20/21/31/35)
(marked with "ic")

calibration gas port

no

6mm

6mm + check valve
1/4
1/4 + check valve

[a]w[m]r]|o

-
F
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|IECEx Certificate
of Conformity - Annex

Certificate No:

Date of Issue:

IECEx IBE 17.0002X

2021-03-09

Issue No: 1

Page 2 of 2

pressure vessel

no

yes

purge valve

m|w|m|n—x[o

ball valve

solenoid valve 110V (marked with "mb")

solenoid valve 230V (marked with "mb")

solenoid valve 24V (marked with "mb")

without

pneumatic actuator for internal ball valve

MEEE

no

mono stable depressurized open
(only for GAS 222.11/30/21/31)

mono stable depressurized closed
(only for GAS222.11/30/21/31)

limit switch for pneumatic actuator

no

yes (only for GAS 222.11/30/21/31)

solenoid valve for pneumatic actuator

no

110V (only for GAS 222.11/30/21/31)
(marked with "mb")

230V (only for GAS 222.11/30/21/31)
(marked with "mb")

24V (only for GAS 222.11/30/21/31)
(marked with "mb")

IBEXU




EU-Konformitdtserklidrung v ) |
EU-declaration of conformity BUHLER .

TECHNOLOGIES
Hiermit erklirt Bithler Technologies GmbH, dass Herewith declares Biihler Technologies GmbH that
die nachfolgenden Produkte den wesentlichen the following products correspond to the essential
Anforderungen der Richtlinie requirements of Directive
2014/34/EU
(Atex)
in ihrer aktuellen Fassung entsprechen. in its actual version.

Produkt / products: Gasentnahmesonde / Sample gas probe
Typ / type: GAS 222.20 Ex2, GAS 222.21 Ex2
GAS 222.31 Ex2, GAS 222.35 Ex2

Die Produkte werden entsprechend der derzeitig giiltigen Atex-Richtlinie innerhalb der internen
Fertigungskontrolle folgendermaBen gekennzeichnet:
The products are marked according to the currently valid Atex directive during internal control of production:
Atex: & 113G Execicmb! IIC T3/T4 Ge
IECEx: Execicmb!lICT3/T4Gc

' Nur bei Varianten mit Magnetventil/for versions with solenoid valve

Die Eignung dieses Produkts fiir die Zone 2 wurde durch eine Baumusterpriifbescheinigung mit der
Nummer IBExU17ATEXB007 X festgestellt.

Die Betriebsanleitung zu diesem Produkt beinhaltet besondere Installations- und Betriebsbedingungen und
sind fiir die sichere Anwendung zu beachten.

Gasentnahmesonden sind zum Einbau in Gasanalysesystemen bestimmt.

This product’s suitability for Zone 2 was determined by type-examination certificate number
IBExU17ATEXBOO7 X.

The operating instructions for this product contains special installation and operating conditions and must be
observed to ensure safe operation.

Sample gas probes are intended for installation in gas-analysis systems.

Zur Beurteilung der Konformitit wurden folgende harmonisierte Normen herangezogen:
For the assessment of conformity the following standards have been used:

EN 60079-0:2012 + A11:2013 EN IEC 60079-7 + A1:2018

Der Hersteller hat die Ubereinstimmung des Gerdtes mit aktuelleren Normenausgaben als in der
Baumusterpriifbescheinigung aufgefithrt gepriift und die Konformitat festgestelit:
The manufacturer has checked the compliance of the device with more current standards than those listed in
the type examination certificate and has established conformity:

EN IEC 60079-0:2018
Dokumentationsverantwortlicher fiir diese Konformitétserklarung ist Herr Stefan Eschweiler mit Anschrift

am Firmensitz.
The person authorised to compile the technical file is Mr. Stefan Eschweiler located at the company’s address.

Ratingen, den 25.02.2021 % 1
G b——" o

Stefdn Eschweiler Frank Pospiech
Geschiftsfithrer - Managing Director Geschaftsfithrer - anagmg Director

Biihler Technologies GmbH, Harkortstr. 29, D-40880 Ratingen,
KX 46 0030 Tel. +49 (0) 21 02 / 49 89-0, Fax. +49 (0) 21 02 / 49 89-20
Internet: www.buehler-technologies.com



TN UHLER

TECHNOLOGIES

Analysentechnik

Zubehor flir Gasentnahmesonden Baureihe GAS 222

Die Gasanalyse ist in vielen Anwendungsbereichen der
Schliissel zur sicheren und effizienten Beherrschung von
Prozessabldufen, Umweltschutz und Qualitdtssicherung. Von
entscheidendem Einfluss auf die Reproduzierbarkeit und
Genauigkeit der Analysenergebnisse ist in der extraktiven

Gasanalyse die Gestaltung der Entnahmestelle des Messgases.

Aus der Zusammensetzung des Messgases ergeben sich fiir
die Entnahmesonden die individuellen Anforderungen an
Filterkapazitat, Korrosionsbestandigkeit und funktionale
Ausriistung. Um diesen gerecht zu werden gibt es
umfangreiches Zubehor fiir die GAS-Sonden Baureihe.

Entnahmerohre
Eintrittsfilter
Verlangerungen
Austrittsfilter
Adapterflansche

Riickspiilsteuerungen

DD461099 Biihler Technologies GmbH, Harkortstr. 29, 40880 Ratingen
Tel. +49 (0) 2102 / 49 89-0, Fax: +49 (0) 2102 / 49 89-20
E-Mail: analyse@buehler-technologies.com

06/2025

Seite1/11 Internet: www.buehler-technologies.com




I Zubehor fiir Gasentnahmesonden Bau-

Ubersicht und Funktion der Zubehérteile

Riickspiilung (opt. beheizt)

Besitzt das Messgas eine hohe Staubbelastung
setzen sich uber die Zeit Partikel im Filter ab. Um
einem Verstopfen entgegen zuwirken kann der
Eintrittsfilter mit einer Rickspuleinrichtung versehen
werden, die in fest definierten Zeitintervallen oder
manuell Druckluft im Gegenstrom durch den
Eintrittsfilter spilt und diesen so effektiv abreinigt.

Spiilgasanschluss

Zum Spllen der Sonde mit Inertgas- oder
Instrumentenluft gibt es an dafiir vorgesehenen
Sonden einen Splilgasanschluss.

-

Demister

Ein Demister bzw. Tropfenabscheider wird immer dann
bendtigt, wenn das Prozessgas eine hohe Wasserbeladung
oder Aerosole aufweist. Er besteht aus einem
Drahtgeflecht, an welchem Flussigkeitstropfen aufgrund der
héheren Tragheit kondensieren, wahrend das Gas
ungehindert durchstromt. Es findet also eine erste
Trocknung des Messgases statt, wahrend das Kondensat
zurlick in den Prozess fliefit.

Adapterflansch

4 i

NSNS

Die Sonde selbst besitzt einen DIN- oder ANSI-Flansch. Es
gibt zahlreiche Adapterflansche, um die Anpassung an den
Prozessanschluss sicherzustellen.

Ct S P 8

NN NN

- Austrittsfilter

Der Austrittsfilter befindet sich direkt in der Sonde
und ist fiir geringe Staubbelastungen bis 2 g/m 3
geeignet. Er kann in Kombination mit einem
Eintrittsfilter verwendet werden und erhéht dadurch
die Zuverlassigkeit des Betriebs. Der Filter kann
durch den Handgriff einfach, schnell und
werkzeugfrei gewechselt werden.

. Entnahmerohr (opt. Eintrittsfilter)

Verl
o Veriangerung

Die Verlangerung liegt zwischen Sonde und
Entnahmerohr bzw. Eintrittsfilter. Sie dient der
Uberbriickung zwischen dem Prozessanschluss der
Sonde und der Entnahmestelle (z. B. durch eine
Schornsteinwand hindurch). Um ein Ausfallen von
Kondensat zu vermeiden kann die Verlangerung
zudem beheizt werden.

LA T A

Das Entnahmerohr ragt in den Prozessstrom hinein und ist
fur verschiedene Temperatur- und Medienbestandigkeiten
erhaltlich. Um Partikel aus dem Prozessgas zu entfernen,
kann bereits hier ein Eintrittsfilter angeschlossen sein. Bei
sehr hohen Staubbelastungen kann zudem eine
Ruickspuilung des Eintrittsfilters erfolgen.

Abweisblech
&

Um den Eintrittsfilter vor Abrasion und Ablagerung
durch Partikel zu schitzen kann an den Filter ein
Abweisblech befestigt werden, welches den Strom
ablenkt.

2 Biihler Technologies GmbH

Technische Anderungen vorbehalten.

DD461099 - 06/2025



I Zubehtr fiir Gasentnahmesonden Bau-

Bestellhinweise

Auf den folgenden Seiten ist das Zubehor aufgelistet, welches zusammen mit dem Sonden-Grundtyp eine funktionstiichtige
Sonde ergibt. Durch den Grundtyp der Sonde wird vorgegeben, welche Optionen fiir eine Sonde wahlbar sind. Die Optionen fiir
die Riickspiilsteuerung werden bereits durch den Typenschliissel definiert. Das sonstige wahlbare Zubehor ist in den entspre-
chenden Tabellen aufgelistet:

Tabelle 1: Riickspiilsteuerung und Verlangerungen
Tabelle 2: Entnahmerohre

Tabelle 3: Austrittsfilter

Tabelle 4: Eintrittsfilter

Tabelle 5: Zubehdr - Adapterflansche, Verschraubungen

Tabelle 6: Verbrauchsmaterialien und Zubehér
Eine Ubersicht iiber die einzelnen Zubehérteile und deren Funktion ist in der Grafik auf der vorigen Seite dargestellt.

Einschrankungen und Hinweise

Riickspiilsteuerung integriert in Sondenregler

Ublich ist eine in den Sondenregler integrierte Riicksplilsteuerung. Dabei werden die Parameter wie Zeit und Dauer der Riick-
spiilung einmalig an der Sonde eingestellt, woraufhin diese automatisch erfolgt. Elektrisch kénnen der Status des Reglers und
der Zustand der Riickspiilung ausgelesen werden. Bei Bedarf kann auch die separate Riickspiilsteuerung RSS an die Sonde ange-
schlossen werden, die ortlich getrennt von der Sonde eine manuelle Riickspiilung erleichtert.

Einschrankungen der Kategorien/Zonen durch Zubehér

Flir den sicheren Betrieb unserer Ex-Sonden fiir die Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen empfehlen wir ausdriick-
lich das mit dem Ex-Symbol gekennzeichnete Zubehor. Dieses wurde in der Kombination mit unseren Ex-Sonden einer sorgfalti-
gen Sicherheitsbetrachtung unterzogen. Fiir die Verwendung von nicht durch Biihler freigegebenen Zubehorteilen oder -kom-
ponenten libernimmt Biihler keine Verantwortung hinsichtlich Explosionsschutz, Funktion oder Konformitdt. Die Verwendung
nicht gelisteter Zubehorteile erfolgt auf eigenes Risiko und kann die Sicherheit beeintrachtigen. Gesetzliche Haftungsregelun-
gen bleiben hiervon unberiihrt.

ATEX + IECEX
mit Zubehor Gas

Nur ATEX

Gas und Staub
(getrennte Zonen)

Typen GAS 222 Staub

Entnahmezone/Betriebszone

1 Ex1, 21Ex1,30 Ex1, Druckvorratsbehalter PAV 01 Zonel*™**/Zone 1 Zone 20/Zone 21 Zone 20/Zone 1
31Ex1, 35 ExT1, 35-U Ex1 (Art.- Nr.: 46222PAV mit zugehdrigem
Zubehor)
11Ex1, 21Ex1,30 Ex1, Abweisbleche fiir Eintrittsfilter Zone 1/Zone 1 Zone 21/Zone 21 Zone 1/Zone 21
31 Ex1
1 Ex1, 21Ex1,30 Ex1, Keramik Eintrittsfilter* Zone 2/Zone 1 Zone 20/Zone 21 Zone 20/Zone 1
31Ex1 (Art.-Nr.: 46222307, 46222307F, 46222307C, oder
46222330, 46222330C) Zone 2/Zone 21
1 Ex1,20 Ex1,21Ex1  Keramik Austrittsfilter* Zone 2/Zone 1 Zone 20/Zone 21 Zone 20/Zone 1
(Art.-Nr.: 46222026, 46222026P) oder
Zone 2/Zone 21
11 Ex1, 20 Ex1,21Ex1  Entnahmerohre Zone 0/Zone 1 Keine Zone/Zone 21  Zone 0/Zone 21
(Art.-Nr.: 46222001XXXX, 46222006XXXX,
46222004XXXX, 46222016 XXXX)
11 Ex1,20 Ex1,21Ex1  Entnahmerohre Keramik** Zone 2/Zone 1 Keine Zone/Zone 21  Zone 2/Zone 21

(Art.-Nr.: 46222002XXXX)

* Zubehor nicht geeignet fiir die Entnahme von extrem ziindempfindlichen Stauben mit einer Mindestziindenergie (MZE) von

<3ml.

** Bei Gasentnahme aus Zone 2 diirfen Keramik-Entnahmerohre nur eingesetzt werden, wenn anwendungs- und prozessbe-
dingte intensive elektrostatische Aufladungsprozesse ausgeschlossen sind.

*** Das Riickspiilen explosionsfahiger Atmosphare/Gase ist verboten.

DD461099 - 06/2025

Technische Anderungen vorbehalten.

Biihler Technologies GmbH



I Zubehor fiir Gasentnahmesonden Bau-

Allgemeines Zubehor

Sondentypen:
o i n M~ (=] — o ™ N
— ~ = ‘-! ™ o~ m m m
o~ ~ o~ (o] ~ o~ o~ o~ ~
unbeheluzte/behelzte Lange i o . 3 o - i e o
Verlangerung mm] |SE |8 18| S|IG|IS|SIS| & Artikel-Nr.
200 [ ] 8] @ ® ® O (] [ ] 4622230320200
400 [ ] @ (] ® @ o & & 4622230320400
500 [ ] @ @ @ L ] L @ ® 4622230320500
G 3/4 700 o | o | 0| 0| 0| 0|0 e 4622230320700
@ unbeheizt
Edelstahl (1.4571) 1000 ® @ ] @ @ @ (7] @ 4622230321000
1200 ® [ ] & [ ] ® [ ] @ [ ] 4622230321200
1500 [ ] @] @D L @ [ ] o} ® 4622230321500
2000 ® 8] @ [ ] ® [ ] @ ® 4622230322000
250 @ 4622235910250
G1/2 500 L ] 4622235910500
@ unbeheizt
Edelstahl (1.4571) 700 [ ] 4622235910700
1500 @ 4622235911500
GF 500 [ ] 8 ® 462223036
beheizt, 230 V
Edelstahl (1.4571) 1000 @ ® @ 462223033
GF 500 ® [ ] [ ] 462223136
beheizt, 115V
Edelstahl (1.4571) 1000 ® [ ] & 462223133
GF, ANSI 500 ® [ ] ® 462223036C1
beheizt, 115V
Edelstahl (1.4571) 1000 (] Q [ ] 462223033C1
GF
beheizt, 230 V 1000 @ (] ] 462223033H
Hastelloy
Riickspiilsteuerung
Ricksplilsteuerung 24 V ] ® @ @ ® 46222199
Ruckspllsteuerung 115/230 V @ [ ] L ] [ ] ® 46222299

& Fiir den Ex-Bereich empfohlenes Zubehér.

Tab. 1: Riicksplilsteuerung und Verldngerungen

4

Biihler Technologies GmbH

Technische Anderungen vorbehalten.

DD461099 - 06/2025



I Zubehor fiir Gasentnahmesonden Bau-

Sondentypen: =T T O T T I T B A
DTN P I (R B B S IS S S R P B
o~ o~ ~ o~ ~ ~ o~ o~ ~
Lange | & |G |G| G |8 | S| & |8 | &
Entnahmerohr .
anmerohre [mm] 3 3 S S S S S 3 S Artikel-Nr.
500 ® ® o ° o o | o ® 462220060500
1
Hastelloy/1.4571 " 000 | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ 462220061000
@ 212 mm
Trmax : 400 °C 1500 | @ ® ® ® ° ° ) ° 462220061500
2000 | ® ® ° ® D ® ) ° 462220062000
300 o o o @ 9 ° ® ° 462220010300
Edelstahl ) 500 ® o ) o @ ™ ° ° 462220010500
& 212 mm 1000 | @ | o | @ | o | o | 0| e | e 462220011000
Tmax : 600 °C 1500 @ ° o ° o} ] @ ° 462220011500
2000 | ® ® ® 2 @ ° @ ° 462220012000
500 ® o 0 @ D ° ® ° 462220160500
1
Edelstahl " 000 | @ | o | @ | 0| o | @ | e | @ 462220161000
@ 220 mm
Tmax : 600 °C 1500 | e ® 8 £ @ ° & ® 462220161500
2000 | e o 0 @ @ ° ® ° 462220162000
500 ® @ o @ o ° ® ® 462220040500
]
Inconel/1.4571 " 000 | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ 462220041000
@ 221 mm
Trax - 1050 °C 1500 | ® o 0 ® o o ) a 462220041500
2000 | ® ® ® ® @ e | o ® 462220042000
Kanthal/1. 4571 500 ® ® 8 ® 9 ° ® ® 462220170500
215 mm 1000 | ® o 0 @ o ™ 0 ° 462220171000
Tmax: 1400 °C 2000 ® ® @ ° 9 ™ @ ® 462220172000
500 ® ® o @ ® ° o o 4622200205
Keramik/1.4571 ")
€& @24 mm 1000 | @ | o | o | o | e | e | o | e 4622200210
Tmax : 1600 °C 1500 | o | @ | o | o | 0| 0| o | e 4622200215
100 @ o o ® o @ o ® 4622204201
300 ® ® 0 @ 9 e | o ® 4622204203
Entnahmerohr mit Demister 500 ® ® P ® ® ® ® ® 4622204205
@ Material: 1.4571
Too : 400 °C 600 @ o o o o ° © ® 4622204206
800 ® ® o ® o ™ ° ® 4622204208
1000 | ® o o @ o o | o ® 4622204210
500 ® ® o ® o e | o @ 4622201290500
Entnahmerohr mit Demister
@ Material: Hastelloy 750 @ @ @ ® ] @ ] ® 4622201290750
Tmax: 400 oC
1000 | ® o o @ o ° © ® 4622201291000
, , 200 ° ® ° @ o ° o ° 462220400200
Entnahmerohr mit Demister
Material: PVDF/ETFE 650 ® ® o ® ® ° © ® 462220400650
Tmax: 120 oC
800 o @ o @ @ o [0 ® 46222040

1) Einschrénkungen in den zugelassenen Ex-Zonen fir Betrieb und Entnahme. Details sind der Tabelle am Beginn des
Datenblattes zu entnehmen.

&9 Fiir den Ex-Bereich empfohlenes Zubehor.

Tab. 2: Enthahmerohre

DD461099 - 06/2025

Technische Anderungen vorbehalten.

Biihler Technologies GmbH
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I Zubehor fiir Gasentnahmesonden Bau-

Zubehor fiir Sonden mit Austrittsfilter

Sondentypen:
o i [Ta} M~ o —
= ~ — — N N
. mittler? ﬁ g a Sl E S
Austrittsfilter Porengroflie ) 2 2 5 5 Q
[km] S S 3 %) S 5] Artikel-Nr.
@Gesinteter Edelstahl 0,5 e o o ¢ o ¢ 46222010F ¥
O-Ring: Viton 5 & ® & 9 & e 46222010
4)
& Gesinteter Edelstahl &5 . ¢ . i ¢ ¢ 46222010FP
O-Ring: FFKM 5 ° ® ° @ ® @ 46222010P
Keramik "
€& O-Ring: Viton 3 a ® ® e e ® 46222026
Keramik "
€ 0-Ring: FFKM 3 . ® s ® ° ® 46222026P
Sterngefa!teter Edelstahl 15 ® ° ° ° ® ° 462220139
O-Ring: Viton
Sterngefalteter Edelstahl
O-Ring: FFKM 15 ® ® ® L] ® =) 462220139P
Mikroglasfaser mit 462220671
Sllllfatl?ln(.ier ® ° ® ® ® °
O-Ring: Viton
(zugehdriges Griffstiick) (46222067)
Mikroglasfaser mit 462220671P
Silikatbinder
O-Ring: FFKM ¢ ¢ o ® » ¢
(zugehériges Griffstiick) (46222067)
Verschlussstiick
inkl. Rohr, Filterwatte ® ® ® 1) ® o 46222163
O-Ring: Viton
Verschlussstiick
inkl. Rohr, Filterwatte ® ™ ® ° ° ® 46222163P
O-Ring: FFKM
Verschlussstiick
inkl. Rohr, Stahlwolle ® ™ ® ® ° ® 46222163001
O-Ring: Viton

1) Einschrankungen in den zugelassenen Ex-Zonen fiir Betrieb und Entnahme. Details sind der Tabelle am Beginn des
Datenblattes zu entnehmen.

4) Auf Anfrage.

& Fiir den Ex-Bereich empfohlenes Zubehér.

Tab. 3: Austrittsfilter

6

Biihler Technologies GmbH

Technische Anderungen vorbehalten.
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I Zubehor fiir Gasentnahmesonden Bau-

Zubehor fuir Sonden mit Eintrittsfilter

Sondentypen:
— - 2 — wn
= N @ m m
~ ~ o~ o~ o~
mittlere o o o o 9
€  Eintrittsfiiter Porengroe | @ 2 9 2 2 _
[um] o &) o &} g Artikel-Nr.
Edelstahl/1.4404/1.4571 05 o 46222359F Y
Lénge: 229 mm
Tmax : 600 °C 5 [} 46222359
Edelstahl/1.4571 0,5 L L] L] [ ] 46222303F%
Lénge: 237 mm
Tmax: 600 °C 5 [ ] [ ] ® [ ] 46222303
Edelstahl mit Verdranger 0,5 o L ° ° 462223031F"
Lénge: 237 mm
Tmax: 600 °C 5 [ ] [ ] ® [ ) 462223031
05 ® o o ° 462223048 ¥
5 el [ ] [ ] [ ] 46222304
05 @ o ° o 462223041F"
5 [ L ] ® ® 462223041
Hastelloy 0,5 9 [ ] @ ® )
Lange: 237 mm 46222303HF
Tmax: 400°C % - . . . 46222303H
Hastelloy 0,5 [} [ ] (] [ 2
Lange: 538 mm 46222304HF
Tmax: 400 °C
max 3 . o " " 46222304H
Hastelloy mit Verdréanger 0,5 ® ® L e 462223031HFY
Lange: 237 mm
Tmax: 400 °C 5 ° ° ° L 462223031H
Hastelloy mit Verdréanger 0.5 - . ¥ . 462223041HF ¥
Lange: 538 mm
Tmax: 400 °C > ° ° ¢ . 462223041H
. 03 ¢ ¢ ¢ ¢ 46222307F?
Keramik/1.4571 ")
Lange: 478 mm 2 o ¢ ¢ . 462223072
Tmax : 1000 °C
. » o " " 46222307C %)
Keramik/1.4571 " 2 o U J ° —
Lange: 978 mm
Tmax : 1000 °C 2 L] L L] L 46222330C 23
€  Abweisbleche
fir Eintrittsfilter 03 " ° ° ° ° 462223034

1) Einschrankungen in den zugelassenen Ex-Zonen fiir Betrieb und Entnahme. Details sind der Tabelle am Beginn des

Datenblattes zu entnehmen.

2) Heisgasfiltration: oxidierende Atmosphéare max. 750 °C, reduzierende Atmosphéare max. 600 °C;
Nicht geeignet fiir Entnahme von ziindempfindlichen Stauben mit Mindestziindenergie < 3 mJ.

3) Fiir Sonden mit ANSI-Flansch.
4) Auf Anfrage.

& Fir den Ex-Bereich empfohlenes Zubehér.

Tab. 4: Eintrittsfilter

DD461099 - 06/2025

Technische Anderungen vorbehalten.

Biihler Technologies GmbH



I Zubehtr fiir Gasentnahmesonden Bau-

Sondentypen:

o — (Ta] ™~ [=] i (=] i L

'-! ~ v - ™ N m m m

™~ ™~ o~ ™~ o~ ™~ ™~ ™~ ™~

™ ~ ™~ ™ o~ ™~ ™~ ™~ (]
€&  Zubehor - Verschraub 2lald 2l a2l2|8|8]E

ubehér - Verschraubungen 7, 2 & A w 4 ] 2 2] _

&) J &) (G (G] (&) 6] (G (&) Artikel-Nr.
Messgasanschluss Rohr g 6 mm @ ® ® ® @ @ L] & @ 9029000
Messgasanschluss Rohr g 8 mm @ [ ] [ ] ] [ ] [ ] @ & @ 9029001
Spillgasanschluss Rohr g 12 mm ® L] @ L] 2 9029002
Messgasanschluss Rohr g 1/4" @ ® ] ® @ ® [ ® 0 9008584
Messgasanschluss Rohr g 3/8" [ ] [ ) ® [ ] ® ] ® [ 9029011
Spllgasanschluss Rohr g 1/2" L L ° L ® 9008582
@ Zubehér - Adapter Flansche - Auswahl, weitere auf Anfrage
Sonde @ e Prozessseitig
DINDN 65PN 6 ANSIDN11/4"1501b.| @ [ [ ] @ @ [ ] @ [ ] @ 46222501
DIN DN 65 PN 6 ANSIDN 2"1501b.| @ ® ] ® @ ® 2 & @ 46222314
DIN DN 65 PN 6 ANSIDN 2"3001b.| @ & & [ ] @ e @ & @ 46222502
DIN DN 65 PN 6 ANSIDN21/2"1501b.| ® ° @ ] @ ] & 2 ® 46222068
DIN DN 65 PN 6 ANSIDN 3"1501b.| @ @ L ] ® @ ® @ = @ 46222014
DINDN 65PN 6 ANSIDN3"3001b.| @ [ ] L] ® @ & @ ® ] 46222034
DIN DN 65PN 6 ANSIDN 4"1501b.| @ @ L ® @ L @ e ® 46222035
DIN DN 65 PN 6 DINDN150PNGE| @ ® a ® @ & &l = @ 462220140
DINDN 65PN 6 ANSIDN 6"-1501b.| @ ® ] ® [ ] ® ® [ ] @ 462220127
ANSI DN 3"-1501b. ANSIDN4"1501b.| @ ® ® [ ] [ ] [ ] ] & ] 46222058

Tab. 5: Zubehor — Adapterflansche, Verschraubungen

& Fiir den Ex-Bereich empfohlenes Zubehér.
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I Zubehtr fiir Gasentnahmesonden Bau-

Verbrauchsmaterialien und Zubehor

Sondentypen:
(=] L Ly M~ f=] i [ — 7]
= | | 4 | N | N[ @A ;s m
™~ ™~ ™~ ™~ ™ ™~ ™ ™~ ™
NIR|S|R|R|][X|R[A
@ Austrittsfilter n v wn wv w» v » V) wn
<C << <t < < < < << << .
&} (6] &} (6] &} (6] &) (6] g Artikel-Nr.
Filterwatte ® & ® @ ] L 46222167
@ O-Ring-Satz Viton inkl. Montagefett @ L @ ¢ L @ 46222012
€x) O-Ring-Satz LT 170 inkl. Montagefett | ® | ® | ® | @ | o | ® 462220100011
€x) O-Ring-Satz FFKMinkl. Montagefett | ® | © | ® [ ® | o | ® 46222024
Entnahmerohre
Demister ETFE 462220402
Tmax: 120 °C ] [ ] @ i) ] [ @ @
(zugehériger Sicherungsstift) (462220403)
Demister Edelstahl 4611004
& Tmax : 400 °C o | o | o | o| o | e e e
(zugehdriger Sicherungsstift) (462220421)
Demister Hastelloy 4622201291
Tmax : 400 °C @ ® @ ® ® ® ® ®
(zugehdriger Sicherungsstift) (4622201292)

& Fir den Ex-Bereich empfohlenes Zubehér.

Tab. 6: Verbrauchsmaterialien und Zubehor
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Abmessungen
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RMA-Formular und Erklarung tber Dekontaminierung
RMA-Form and explanation for decontamination
RMA-Nr./ RMA-No.

Die RMA-Nr. bekommen Sie von lhrem Ansprechpartner im Vertrieb oder Service. Bei Ricksendung eines Altgerats zur _

Entsorgung tragen Sie bitte in das Feld der RMA-Nr. "WEEE" ein./ You may obtain the RMA number from your sales or ser-
vice representative. When returning an old appliance for disposal, please enter "WEEE" in the RMA number box.

Zu diesem Riicksendeschein gehért eine Dekontaminierungserklérung. Die gesetzlichen Vorschriften schreiben vor, dass Sie uns diese Dekontaminierung-
serkldrung ausgefillt und unterschrieben zuriicksenden miissen. Bitte fiillen Sie auch diese im Sinne der Gesundheit unserer Mitarbeiter vollsténdig aus./ This
return form includes a decontamination statement. The law requires you to submit this completed and signed decontamination statement to us. Please com-

gBﬁHLER

TECHNOLOGIES

plete the entire form, also in the interest of our employee health.

Firma/ Company

Firma/ Company
Stralle/ Street
PLZ, Ort/ Zip, City
Land/ Country

Gerat/ Device
Anzahl/ Quantity
Auftragsnr./ Order No.

Grund der Riicksendung/ Reason for return

[ ] Kalibrierung/ Calibration [ Modifikation/ Modification

[| Reklamation/ Claim [ | Reparatur/ Repair

[ ] Elektroaltgerat/ Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
(] andere/ other

Ansprechpartner/ Person in charge

Name/ Name
Abt./ Dept.
Tel./ Phone
E-Mail

Serien-Nr./ Serial No.
Artikel-Nr./ Item No.

bitte spezifizieren/ please specify

Ist das Gerat mdglicherweise kontaminiert?/ Could the equipment be contaminated?

[ ] Nein, da das Gerat nicht mit gesundheitsgefdhrdenden Stoffen betrieben wurde./ No, because the device was not operated with

hazardous substances.

[ | Nein, da das Gerat ordnungsgemaR gereinigt und dekontaminiert wurde./ No, because the device has been properly cleaned and

decontaminated.

[ ]Ja, kontaminiert mit:/ Yes, contaminated with:

XXX RO X

explosw/ entzundllch/ brandfordernd/ kompr|m|erte atzend/ glftlg, gesundheltsge- gesund- umweltge-
explosive flammable oxidizing Gase/ caustic Lebensgefahr/ fahrdend/ heitsschéadlich/ fahrdend/
compressed poisonous, risk harmful to health hazard environmental
gases of death health hazard

Bitte Sicherheitsdatenblatt beilegen!/ Please enclose safety data sheet!
Das Gerat wurde gespllt mit:/ The equipment was purged with:

Diese Erkldrung wurde korrekt und vollsténdig ausgefiillt und von einer
dazu befugten Person unterschrieben. Der Versand der (dekontaminier-
ten) Gerdte und Komponenten erfolgt gemal3 den gesetzlichen Bestim-
mungen.

Falls die Ware nicht gereinigt, also kontaminiert bei uns eintrifft, muss die
Firma Buhler sich vorbehalten, diese durch einen externen Dienstleister
reinigen zu lassen und Ihnen dies in Rechnung zu stellen.

Firmenstempel/ Company Sign

This declaration has been filled out correctly and completely, and signed by
an authorized person. The dispatch of the (decontaminated) devices and
components takes place according to the legal regulations.

Should the goods not arrive clean, but contaminated, Bihler reserves the
right, to comission an external service provider to clean the goods and in-
voice it to your account.

Datum/ Date

rechtsverbindliche Unterschrift/ Legally binding signature

DE000011
12/2022

Buhler Technologies GmbH, H
Tel. +49 (0) 21 02 / 49 89-0,
E-Mail: service@bue

Internet: www.bueh

arkortstr. 29, D-40880 Ratingen
Fax: +49 (0) 21 02 / 49 89-20
hler-technologies.com
ler-technologies.com




I Dekontaminierungserkldrung

Vermeiden von Veranderung und Beschédigung der einzusendenden Baugruppe

Die Analyse defekter Baugruppen ist ein wesentlicher Bestandteil der Qualitatssicherung der Firma Buhler Technologies
GmbH. Um eine aussagekraftige Analyse zu gewahrleisten muss die Ware mdglichst unverandert untersucht werden. Es dr-
fen keine Veranderungen oder weitere Beschadigungen auftreten, die Ursachen verdecken oder eine Analyse unmdglich
machen.

Umgang mit elektrostatisch sensiblen Baugruppen

Bei elektronischen Baugruppen kann es sich um elektrostatisch sensible Baugruppen handeln. Es ist darauf zu achten, diese
Baugruppen ESD-gerecht zu behandeln. Nach Mdglichkeit sollten die Baugruppen an einem ESD-gerechten Arbeitsplatz get-
auscht werden. Ist dies nicht mdglich sollten ESD-gerechte MalRnahmen beim Austausch getroffen werden. Der Transport darf
nur in ESD-gerechten Behéltnissen durchgefiihrt werden. Die Verpackung der Baugruppen muss ESD-konform sein. Ver-
wenden Sie nach Méglichkeit die Verpackung des Ersatzteils oder wahlen Sie selber eine ESD-gerechte Verpackung.

Einbau von Ersatzteilen

Beachten Sie beim Einbau des Ersatzteils die gleichen Vorgaben wie oben beschrieben. Achten Sie auf die ordnungsgemafie
Montage des Bauteils und aller Komponenten. Versetzen Sie vor der Inbetriebnahme die Verkabelung wieder in den urspriing-
lichen Zustand. Fragen Sie im Zweifel beim Hersteller nach weiteren Informationen.

Einsenden von Elektroaltgeraten zur Entsorgung

Wollen Sie ein von Buhler Technologies GmbH stammendes Elektroprodukt zur fachgerechten Entsorgung einsenden, dann
tragen Sie bitte in das Feld der RMA-Nr. ,WEEE" ein. Legen Sie dem Altgerat die vollstandig ausgefillte Dekontaminierung-
serklarung fiir den Transport von auf3en sichtbar bei. Weitere Informationen zur Entsorgung von Elektroaltgeraten finden Sie
auf der Webseite unseres Unternehmens.

Avoiding alterations and damage to the components to be returned

Analysing defective assemblies is an essential part of quality assurance at Buhler Technologies GmbH. To ensure conclusive
analysis the goods must be inspected unaltered, if possible. Modifications or other damages which may hide the cause or
render it impossible to analyse are prohibited.

Handling electrostatically conductive components

Electronic assemblies may be sensitive to static electricity. Be sure to handle these assemblies in an ESD-safe manner.
Where possible, the assembles should be replaced in an ESD-safe location. If unable to do so, take ESD-safe precautions
when replacing these. Must be transported in ESD-safe containers. The packaging of the assemblies must be ESD-safe. If
possible, use the packaging of the spare part or use ESD-safe packaging.

Fitting of spare parts

Observe the above specifications when installing the spare part. Ensure the part and all components are properly installed.
Return the cables to the original state before putting into service. When in doubt, contact the manufacturer for additional in-
formation.

Returning old electrical appliances for disposal

If you wish to return an electrical product from Buhler Technologies GmbH for proper disposal, please enter "WEEE" in the
RMA number box. Please attach the fully completed decontamination declaration form for transport to the old appliance so that
it is visible from the outside. You can find more information on the disposal of old electrical appliances on our company’s web-
site.

DE000011 Buhler Technologies GmbH, Harkortstr. 29, D-40880 Ratingen
12/2022 Tel. +49 (0) 21 02 / 49 89-0, Fax: +49 (0) 21 02 / 49 89-20
E-Mail: service@buehler-technologies.com
Internet: www.buehler-technologies.com
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